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Iz stranke.
Okružni zbor Narod. Kad. Stranke.

Narodna Radikalna Stranka srezova sje­
verne i srednje Dalmacije održala je, na 23. o. 
mj., u Splitu, okružni zbor, na koinè su učestvo­
vali sreski predsjednici i podpredsjednici i narodni 
poslanici Dr. Desnica i Dr. Štambuk. Poslanici 
Ljuba Jovanović i Dr. Novaković poslali su zboru 
pismene poruke. Na zboyi su pretresana razna 
partijska pitanja. Zbor se je obratio predsjedniku 
vlade PaŠiću, Ljubi Jovanoviću i ministru finan­
cija Stojadinoviću tražeći, u interesu Žiteljstva, 
da se opet pretrese pitanje o izmjeni novčanica 
u nekad okupiranoj Dalmaciji i popravi relacija 
za sve tri zone. Usvojena je rezolucija, da se za 
unapregjenje poljoprivrede u Dalmaciji, poslanici 
postaraju da od ministarstva poljoprivrede putem 
reparacija dobiju poljoprivrednih alata i plugova 
i dovoljnoj količini i prema spisku koji će se 
sastaviti. Konstituisana su za oblast Splitsku dva 
okružna odbora, jedan sa sjedištem u Šibeniku, 
drugi u Splitu. Prvi odbor sastavljaju : Dušan 
Jurković, Dr. Božo Kurajica, Dr. Niko Grubišić, 
Simo Ameri, Dušan Novaković, Drugi odbor 
sastavljaju : Dr. Ante Štambuk, Dr. Joso Jabla- 
nović, Frano MardeŠić, Marko Stojanac, Lazar 
Tadić. Kao zajednički odbor za oba okruga kon- 
stituisan je sa sedištem u Splitu, slijedeći : Dr. 
Joso Jablanović, Dušan Jurković, Dr. Nikola Su- 
hotić, Mirko Kulišić. članovi ovoga odbora su 
,oš svi narodni poslanici dvaju izbornih okruga

Pokrenuta je akcija da se sjedište strankina 
organa »Dalmatinskog Radikala« premjesti iz 
Šibenika u Split.

Zašto smo monarhiste?
Istorijom, do sada ne zabilježen tako o- 

groman sukob naroda, ostavio je za posljedicu 
akutnu krizu u svima granama društvenog ži- 
vota, krizu, koja je zahvatila više ili manje sve 
uarode i sve društvene redove. I nije nikakvo 
čudo, Što je poratni društveni život u našoj ze­
mlji u znaku jedne idejne, ekonomske i moral­
ne permanentne krize. Današnje naše društvo 
izgubilo je potrebnu ravnotežu, napustilo je stari 
put i ne našavši novi, luta po krajnostima i po­
kazuje znake jednog prelaznog vremena.

Da izagje iz ove stalne idejne, ekonomske 
i moralne krize, naše moralno društvo činilo je 
i čini očajne napore. Kao pozitivan rezultat i 
prirodna posljedica tih napora Činjenih u cilju 
iznalaska novog puta, kojim bi se imao uputiti 
naš poratni društveni i politički život, javilo se 
je kod nas novo formiranje izvjesnih političkih 
pravaca. Da ovom prilikom u najkraćim potezi­
ma, kritički i objektivno izložimo poratnu po­
javu i formiranje republikanskog pokreta kod 
nas cilj je ovoga članka.

Jedno od najvažnijih pitanja kojim je naše 
društvo po osloboglenju i ujedinjenju imalo da 
se pozabavi bilo je pitanje o obliku vladavine. 
Ovo pitanje, — pitanje oblika i forme vladavi­
ne, — bilo je povod za stvaranje nove političke 
grupe, poznate pod imenom republikanske stran­
ke, koja je tražila i traži republikansku formu 
vladavine, vjerujući, da je svima društvenim ne­
redima uzrok ustavna monarhija i radi ostvare­
nja svoga cilja preuzela je veliku kampanju u 
našem narodu.

Posrnatrano teoretski i s čisto principijelne 
tačke gledišta, ovo važno i delikatno pitanje, 

pilante forme i oblika vladavine, prikazuje nam 
se na laj nočin, Što nijedan mogućan oblik vla­
davine nema eskluzivnog, isključivog prava bilo 
na temalju razuma bilo na moralnim principima. 
Jer, svaki od njih može biti relativno najbolji u 
odnosu na istoriju i civilizaciju dotičnog naroda: 
od apsolutne monarhije do republikanizma,, od 
maksimalne državne intervencije do individua- 
lističkog minimuma. Sve ovo razumije se pod 
predpostavkom : da je svaki od ovih oblika vla­
davine zasnovan na etičkim prilikama i da je 
sačuvan od svojih karakterističnih crta : korup­
cije i perverzije.

Svaka valjana vladavina —- vladavina je 
za blagostanje cijelog naroda kojim se vlada. 
Ovo može u jednom stupnju socijalnog razvića 
najprije biti realizovano koncentrisanjem politi­
čkog auktoriteta u ruke jednog umnog vladara, 
u drugom slučaju u ruke poštene aristokracije, 
u trećem parlamentarnom vladavinom i opštim 
pravom glasa. No, ako bi monarhija ili aristo­
kracija postale tiranske, kapriciozne ili sebične, 
— to je nesumnjivo zlo. Na isti način bilo 
bi zlo, ako bi demokracija postala oligar­
hija i vladavina rulje. Organizovano udru­
ženje ljudi, nesmije se dakle degenerisati u ne- 
organizovano udruženje rulje sa svojim »niskim 
stupnjem inteligencije i odgovornosti«.

Takvo izgleda, dakle, pitanje oblika i forme 
vladavine posrnatrano teoretski i s čisto načelne 
tačke gledišta, i, pri ovakvom načelnom stanju 
pokrenutog pitanja oblika i forme vladavine. Na­
rodnu Radikalna Strantrar -^majuci u vidu so­
cijalni stupanj razvića našeg naroda ; garancije 
na punu slobodu i najšira politička prava koje 
nam pniža ustavna monarhija ; političke prilike 
u zemlji koje su nastale odmah po oslobogjenju 
i ujedinjenju, gdje je monarhija imala biti sto­
žer oko koga bi [se imala okupiti sva tri ple­
mena našega naroda : kao i s obzirom na ogro­
mne zasluge, koje ima za naš narod i našu dr­
žavu narodna dinastija Karagjorgjevića, — od­
lučno je istupila sa zahtjevom : ustavne monar­
hije pod skiptrom omiljene narodne dinastije 
Karagjorgjevića.

Бугарска у пламену.
Према последњим вијестима из Цариброда 

револуција узима све више маха. Уједињени 
комунисти и земљорадници успјели су да по- 
буне цијелу Јужну Бугарску и да се дочепају 
најважнијих средишта овог дијела Бугарске. 
Од Старе и Нове Загоре na све до Видина — 
све je у рукама побуњеника.

Комунисти су организовали све што je 
потребно за генгрални штрајк. У осталим дје- 
ловима Бугарске исто тако се опажа врење и 
сељаци су већ на неколико мјеста успјели 
против владе и македонствујушчих. Влада je 
прогласила пријеки суд, али без успјеха. Де- 
сило се већ неколико случајева да je војска и 
жандармерија прешла побуњеницима. Обја- 
вљена je мобилизација и последње класе, коју 
предводе официри и македонствујушчи, који су 
остали вјерни Цанкову.

Јутро“, владин орган, који излази у Со- 
фији, признаје да су немири избили, али шири 
тендецијовне вијести, да je владиним трупама 
пошло за руком да угуше преврат. Међутим 
je доказано да те вијести не одговарају истини. 
Постоји опасност да и у самој Софији избију 
нереди, iuto би зпачило потпуни слом Цан- 
ковљевог режима.

Колонизација Јужне Србије
и наш народ.

Ослободити вјечитог глада нашу Загору, 
вначи раселити њезино становништво. Овим 
проблемом изгледа, да се je мало тко до данас 
бавио. И оно нешто било je више рекламе 
ради, без система, реда и рада. При том се ии 
најмање није лааило на његову културу, начии 
живота, рада и мишљења. У ствари он кршар, 
ластир, из здрава и ведра, суха и оштра те- 
рена, насељавао се од једном у као море про- 
стране, маглом вастрте мочварне равнице Ба- 
ната, Бачке и Славоније. Ту на терену скученом, 
са ннкаквом рационалном обрадљивом спре- 
мом у околици и народу културнијем, аастао 
je, ужацнуо се, да м без пајмањег женирања, 
што je за продају "прода, земљу изда под 
аренду, пак да се опет поврати у свој родни 
крш из коjer да се од времена до времена аа- 
лети, прода буд зашто снимљену погодбу м 
да тако лродужи живот пун неекономије м 
нештедње.

Фаталност такова рада изгледа, да je 
добро позната и нашим водећим круговима, те 
се je закључило са даљим таковим неиздржи- 
вим, нерационалним и несистематским газдо- 
вањем прекнне.

Тад ее покушало јужном Србијом и ље- 
зином саодговарајућом структуром Први поку- 
шаји ишли су поједнначки Косово, Куманово 
и они жалосни случај у Кадоифалкову. нзим 
19 обитељи Каштеланскнх насељеннх у долини 
Вардара код жељезничке станице Струммца у 
селима Худово и Валамдово. Већи покретај 
појавио се je у јесен 1921. год. гдје Je нзасла- 
ник села Отишића за 130 породица након оби- 
лажења свију јужно српских котлнна дошао 
до сазнања да je пелагоннјска котлина, осо- 
бито она око Прилепа једина која би у сваком 
погледу дала најбоље и најуспјешније увјете 
једној здраво-смишљеној колонизацији стано- 
вништва наше Загоре, Она no др. Дедијеру 
представља агрикултурно [најбогатнју област 
западне Македоније.

Црна вода, данашња Црна Река која про- 
тиче кроз Пелагонијску котлину no усменој 
традицији било бк мјесто одакле je потекао м 
води порекло народ наше Загоре, Срби којм 
су се тамо нашли, њмхова ношња, мушка ■ 
женска, разнн обнчајн при свим згодам м не- 
згодам, пољско ратнло, обрада земље, у велмкој 
већини сасвим имају сличност овамошњем. Ту 
слнчност и порекло запазиле су и саме оно- 
машње колонизаторне властм. које су необично 
загрејане мишљу „повраћања Далматинаца у 
њихову традиционалну постојбину Г

Осим ове сличности и постања и кли- 
матске прилике потпуно одговарају. Пелагоннј- 
ска котлина са три стране опкољена je вмсо- 
ким и пространим планинама, пуним најбоље 
паше за огромна стада оваца, коза и говеда, 
дрва за огрјев и јапију. Дубоко поље нспресје- 
цано мањим рјечицам које сачињавају велнку 
Црну Реку, a и без којих највише 3 метра 
дубвине копања, нађе се здрава и питка вода, 
коју што више пијеш, вмше гладниш. Успјева 
пшеница, кокуруз, познати македонскн дуван, 
за који се рачуна да he прилепска околица 
примити којих 50 милијуна динара.

Народ околни старосједиоци Србн по- 
гомци Марка Краљевића, остатци турака и 
аасљепљених бугараша, којн с дана у дан
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рапидно нестају. Крај п околица једна од нај- 
роднијих и најсигурнијих у цијелој Јужној 
Србији. Арнаута нема, бугарске комите онамо 
се не појављују, a и кад би, требало би да се 
пролије море крви и наше и њнхове,а то je 
искључено.

До данас онамо се налазе насељене 20 
породица од Кистања, из Отишића неких 50

Ови први својом нескладношћу врло хр- 
ђав су дојам онамо, код народа и власти, оста- 
вили, док ови другн напротив, те су и без 
државне помоћи прегли да се набрзо помогну. 
Сви пишу најбоље и најљепше.

Сви родољуби и пријатељи овог народа, 
који се мучи упућујте. наш свијет онамо, од тог 
нам двострука корист. Овамо се ослобођавамо 
народне мизерије и вјечите борбе са глађу, a 
онамо материјално и национално подижемо 
најбогатије наше области и легендарне крајеве 
за које дугујемо много, који нам престављају 
будућу сретну, задовољну, богату и снажну, 
силну и нераздјеливу домовину потомака Марка 
и Милоша и свих знаних и незнаних јунака.

Rijeka - u Narodnoj Skupštini.
Demokratski poslanici uputili su interpela­

ciju min. spoljnih djela i min. predsjedniku o 
dogagjima na Rijeci. D.r Perić, zamjenik min. 
spoljnih djela dao je slijedeću izjavu :

»Na ovo pitanje čast mi je odgovoriti da 
je Kraljevska Vlada pregovarala preko delegata 
u paritetnoj komisiji sa vladom kraljevine Ita­
lije, kome je bio cilj izvršenje Rapalskog ugo­
vora i sanmargaritske konvencije u duhu obo­
stranih interesa dviju susjednih država. Prego­
vori nisu uspjeli i Kraljevska Vlada je registro­
vaia Rapalski ugovor, što je učinila i vlada 
kraljevine Italije. Ovo registrovanje ugovora je 
ispunjenje dužnosti, koju ima svaka država, član 
društva Naroda, u slučaju nesuglasica u izvr-

"ugovora i da se koristi odredbama Dru­
štva Naroda. Vjerujući duboko da je interes o- 
biju zemalja da se spor u pitanju Rijeke riješi 
prijateljski, vlada je izjavila gotovost da se pre­
govori direktno nastave. Vlada kraljevine Italije, 
postavljenjem generala Giardinija za guvernera 
Rijeke — najavila je da ona nije izvršila 
okupaciju — i da je voljna da pregovore 
nastavi. Kraljevska vlada očekuje mirno ri- 
ješenje spora i nije smatrala za potre­
bno ni uputno da preduzima kakve druge ko­
rake koji bi na štetu interesa obiju zemalja, o- 
meii pravilni razvoj rješenja ovog pitanje.

Radeći ovako, Kraljevska Vlada tvrdo vje­
ruje da budno prati i čuva interese svoje zemlje 
i svoga naroda, kojim interesima će i u buduće 
posvećivati svu svoju brigu, očekivajući da obe 
susjedne zemlje zadovoljno uživaju plodove, to­
likim žrtvama stečenog mirai

Radićeva posla.
Beogradsko »Vreme« donosi članak pod 

našlovom »Radićeva posla«. U tom članku se 
komentira Radićevo djelovanje u Londonu i o- 
crtava se njegov neuspjeh pa se pored toga 
veli i ovo: »Cio utisak koji ostavlja stranstvo- 
vanje g. Radića ne može*se nazvati laskavim 
po pretencioznog vogju krvatskih mirotvoraca. 
Višć naivan u željama svojim koje sa stvarno­
stima nemaju ništa zajedničko, čedan po neki- 
put, g, Radić doista liči pomalo na nekog bal­
kanskog proroka, ali to za suviše dobronamjer­
ne ljude koji za sve stvari znadu, da nagju eu- 
femistične izraze. Za one ljude pak koji svim 
stvarima i pgjavama daju njihovo pravo ime, g. 
Radićev slučaj spada više u red neodgovornih i 
smiješnih Don Kihota koji bi brzo napravili slom 
u državi kad bi slučajno njima palo u dio da 
njome upravljaju.

Zato je za državu donekle i dobro što je 
g. Radić dragovoljno pošeo da obavještava svi­
jet o njoj. Možda nikakva naša propaganda ne 
bi donijela takve koristi kao ova koju Radić 
vrši protiv nas. Ostavimo dakle g. Radića da 
se Seta po Evropi, on će više Štete nanijeti 
sebi nego nama.

„ДАЛМАТИНСКИ РАДИКАЛ*

Politička situacija.
Beograd, 24. septembra.

Svi klubovi redom drže sjednice i dogo­
varaju se o svom radu. I ako megj'u opozicijo- 
nim strankama ima velikih razlika, to ipak ima 
jedna točka, koja ih približava, a to je : mržnja 
na radikale i negativan rad. Žalosno je, ali se 
mora, konstatovati, da naša opozicija nije spo­
sobna za jedan konstruktivan rad, nije kadra da 
ni za jedan čas priguši svoju mržnju i da poradi 
u pozitivnom pravcu oko sregjivanja prilika u 
zemlji. Ni spoljni dogogjaji ne mogu da utječu 
na našu opoziciju, da izmijeni svoju dosadanju 
taktiku. To se je najbolje pokazalo sada na sje- 
dnicima Narodne Skupštine, kada je cijela opo­
zicija digla paklenu buku i pokušala da okalja 
dostojanstvo Skupštine. Interes države i naroda 
daleko je od naše opozicije. Sitni partijski inte­
resi njom su ovladali i ona nikako ne može da 
se otme i odupre njihovu uticaju.

*

Zemljoradnički klub održao je sjednicu, na 
kojoj je raspravljao o političkoj situaciji. Sjednici 
je prisustvovao i I. Pucelj, vogja slovenske kine- 
tijske stranke. Pucelj je sasvim ušao u zemljo­
radnički klub. Na sjednici je zaključeno da stranka 
i dalje ostane u opoziciji.

•
Na sjednici glavnog odbora demokratske 

stranke, koja je održana u četvrtak uveče, podnet 
je izvještaj od članova kluba, o kome se povela 
diskusija. Doneta je odluka da se odlože oba 
kongresa demokratske omladine. Potom su ra­
spravljane partijske stvari i pročitani izvještaji 
mjesnih organizacija.

«
Na sjednici klerikalaca g. dr. A. Korošec po­

dnio je izvještaj o sjednici bloka u Zagiebu. Na toj 
sjednici konstatovana je puna saglasnost. Disku­
sija je potom povedena u budućem držanju 
stranke u Skupštini i doneta odluka da se i dalje 
vodi opozicija. Potom je g. Korošec podnio re­
ferat o razgovorima sa radikalskim Ministrima, 
o kooperaciji radikala i klerikalaca. U ime kluba 
odregjeni su da govore o zakonuo taksama gg. 
Žebot, Veseljak i Pušenjak.

♦
U Skoplju je održana konferencija džemi- 

jata na kojoj je doneta odluka da klub i dalje 
pomaže Vladu,, ali pod izvjesnim uslovima koji 
su konačno redigovani.

*
Listovi donose, da Italija nudi našoj Kra­

ljevini neke kompenzacije, da se u našu korist 
ispravi dosadašnja granica na nekim mjestima.

Neki listovi tvrde, da je Jtalija spremna da 
nam ustupi neke krajeve oko Kastva, a drugi 
vele, da bi se korektura imala obaviti na gra­
nici Slovenije, tako da je Italija spremna otstu- 
piti Idriju, Postojnu i Sv. Petar, ako naša vlada 
pristane na aranžman u pitanju Rijeke, kako želi 
Italija. Na kompetentnom mjestu o ovom se 
nožna ništa.

*
LJ Beogradu boravi francuski sonar Beran- 

ger. Sastao se je sa više naših političara i fi- 
nansijera. Senator Beranger ima dužnost da se 
kao službeni zastupnik Francuske informila o fi- 
nansijskom položaju naše države.

♦
Dolazak bivšeg crnogorskog princa Petra 

Pctrovića Njegoša, najmlagjeg sina raskralja Ni­
kole, iznenadio je pohtičke krugove. Princ Petar 
bio je primljen n audijencu kod Nj. V. Kralja. 
On se odrije svih prava pretendenstva na crno­
gorski prijesto i želio bi da živi kod nas kao 
miran državljanin. Njegova je želja da se uredi 
njegov položaj u vojsci. Demokratski poslanici 
digli su se protiv njegova dolaska, jer da velika 
narodna skupština u Podgoricl od 1918 god. 
cijelu dinastiju za uvijek potjerala iz zemlje. U
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tom smislu oni misle i podnijeti interpelaciju na 
vladu u Skupštini. Ovaj dolazak princa Petra u 
Bedgrad tumači se, da se crnogorska dinastija 
pomirilila sa svojom sudbinom i da sada traži 
izmirenje, što će mnogo koristili konsolidaciji 
unutrašnjih prilika.

*
Zastupnika Ministra Spoljnih Poslova, dr. 

N. Perića, posjetio je juče prije podne talijanski 
otpravnik poslova u Beogradu i zadržao se 
kratko vrijeme u njegovom kabinetu.

'Pregovori o ri jesenju riječkog pitanja u na­
čelu još se vode i za sada se čeka na odgovor 
Musolinija na PaŠlćuvo pismo.

*

Održan je kongres socijalističke partije u 
Beogradu u novom komunističkom domu. Na 
kongresu su riješavane partijske stvari.

+ Ivo Ćipiko.
Prekjučer, 24. sept. u svom rodnom kraju, 

ubavim Kaštelima, ispustio je svoj veliki duh, 
jedan od prvaka naše novije književnosti — 
Ivo Ćipiko. Dijete mora, krša i našega žarkoga 
sunca, zavolio je svoj kraj, i u svim svojim dje­
lima opisivao je dalmatinsko Primorje i Zagorje, 
sva glavna lica njegovih djela bilia su naši Pri­
morci, Otočani zamišljeni, radini i poduzetni ili 
naši Zagorci, kršni, koščati, preplanula i naborna 
lica, otresiti. Niko od njega nije bolje opisao Dal­
maciju njene ljude i krajeve. U »Paucima« prikazao 
je tako vijerno naše varoške zelenaše, kajišare, 
kao da ih gledaš pred sobom, a isto tako i onu 
našu jadnu sirotinju, narod, kao i onaj naš siro­
mašni krš.

Prvo mu je djelo »Primorske duše«, a onda 
je slijedio prvi roman »Za kruhom«, pripovjetke 
»Sa Ost rva« i roman »Pauci« izdala je Srp. 
Knjiž. Zadruga u Beogradu.

Za vrijeme balkanskoga rata Ćipiko odlazi 
posve u Beograd, gdje je bio vrlo dobro vigjen 
i gdje je uživao osobite simpatije Dvora i Nj. V. 
Kralja Aleksandra 1. Za vrijeme svoga boravka 
u Beogradu, izdao je »Preljubi« i druge knjige 
ratnih impresija »Utisci iz rata 1912« i »Sa so­
lunskih borbi« 1919.

Dr. Skerlić pišući i Ćipiku megju ostalim 
je rekao : »Čovek od temperamenta, sav od mesa 
i krvi, snažnog fizičkog života, strastven i čulan, 
on gleda prirodu kroz sebe i u nju unosi sebe... 
Njegova snaga je u obilju Života i u poeziji 
mora koje je on obilno unco u svoje književno 
delo.... U svim njegovim pripovetkama ima 
mnogo mora i svetlosti, i njegovi živi, osećajni, 
impresionislički opisi mora, čisti, zračni i svetti 
idu u najbolje opise naše književnosti.»

S Ćipikom naša literatura gubi svoga naj­
boljega pripovjedača, koji nije dao sve što je 
imao da dade. To je obična sudbina našega 
naroda. Nijedan naš veliki čovjek nije doživio 
duboku starost, nije mu smrt dopustila da dade 
svom narodu sve ono što bi mogao, već ga je 
prije vremena pokosila.

Slava Ivu Ćipiku I

Дтентатор Рајић осуђен на 20 год. робнје.
Првостепени суд je у суботу 22. нзрекао 

пресуду no кривици атентатора na r. Пашића 
и то no чл. 1. т. 7. и чл. 2. закона о заштити 
државе. [Пресуда гласи но 20 година робије, 
nonno су уважене олакшавајуће околности.

Za djecu invalida. Ministar Vjera g. dr. 
Janjić riješio je, da se o trošku Ministarstvu 
Vjera školuje veći broj invalidske djece i djece 
palih u ratu, koja su posve nezbrinuta. Na os­
novu ovog riješenja Min. Vjera veliki broj ne­
zaposlene i zapuštene djece biće sklonjen, biće 
mu pomognuto da svrši školu mimo i sa puno 
uspjeha.

Poljoprivredna škola u Blatu. Viada je 
odobrila 500.000 dinara za kupovinu zemljišta 
za poljoprivrednu školu u Blatu.
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ДомаКе вијести.
Kralj i Kraljica Biogragjanima. Na če­

stitku gragjana Biograda na moru, odgovorili su 
Nj. V. Kralj i Kraljica: G. Ivu Lukačiću, Bio­
grad pri moru. — Primivši sa zadovoljstvom 
tople i rodoljubive čestitke, izražene u ime gra- 
gjana Biograda, prilikom rogjenja Naslednika 
Prestola, Njihova Veličanstva Kralj i Kraljica 
blagovoleli su narediti da se Biogragjanima iz­
javi Njihova srdačna zahvalnost. — V. d. Šefa 
Kabineta. Punomoćni Ministar.

Potres. Šibenik je bio neko vrijeme mi­
ran. Potresi, koji su ovog proljeća bili dosta 
jaki i Česti, evo opet, prvih dana jeseni, pono­
vile se, i nemir megju Šidenčanima opet se po­
javi, Ali sad je nemir još veći, jer ovaj potres 
dolazi nakon skorašnjih strašnih potresa u Ja­
panu, pa je megju narodom zavladao strah, da 
i Šibenik ne zadesi sudbina Tokija ili Jokahame. 
Ali dok je Japan poznat kao kraj, gdje ima naj­
više vulkana na svijetu gdje su potresi česta i 
obična stvar, dok je Dalmacija daleko od vul­
kana i nema opasnosti, ’da je zadesi nesreća 
Japana.

Noćas iza ponoći u Šibeniku i okolici o- 
sjetilo se više slabijih potresa, dok u 2 sata i 
16 časa osjetio se vrlo jak potres, koji je trajao 
preko 15 sekunda. Svijet se tako prepao, da su 
mnogi ustali i izašli na ulice.

Potres se u jačoj mjeri osjetio u srednjoj 
Dalmaciji oko Splita, kao i u južnoj Italiji, ot­
kuda i potječe.

Rad Ženske Narodne Zadruge. Naša 
agilna Ženska Zadruga, na svojoj posljednjoj 
sjednici zaključila je, da se dade u fond »Doma 
Kraljice Marije«, koji bi se imao padići u Šibe­
niku 200 dinara u počast uspomsne Danice Hri- 
stić prve predsjednice saveza žena Kraljevine 
SHS. Zatim je raspravljano o kulturnim prilika- 
me našega grada, pa je zaključeno, da se orga- 
nizuje i ove zime drže popularne predavanja. 
U tu svrhu će se Zadruga obratiti na razna lica, 
koja bi bila kadra i voljna, da je u ovom radu 
pomognu. Na koncu je zaključeno, da članica 
Zadruge g.ca prof. Zorka Skočić drži tečaj fran­
cuskoga jezika. Ovaj rad Ženske Zadruge veoma 
je pohvalan i nadamo se da će naći razumie- 
vanja i odaziva i kod ostaloga gragjanstva. Ze­
lili bi da Zadruga čim prije započne s preda­
vanjima i da u tu svrhu pozove na sastanak 
sve one, koji bi joj u tom mogli pomoći, u pr­
vom redu nastavnike i liječnike, te da u spo­
razumu s njima izradi plan predavanja.

Otvor srednjih škola. Jučer, 25. ov. mj. 
započela je redovita obuka u gimnaziji i realnoj 
gimnaziji. U oba zavoda ima 647 gjaka sa 16 
paralela.

Kretanje u luci. U našu luku prispio je 
parobrod »Napred« Dubrovačke plovidbe, koji 
krca 1500 tona boksita za tvornicu aluminija u 
Ljubljani i holandijski parobrod »Faun« koji krca 
karbid.

Požar. Jučer na noć pojavio se je požar 
u ovdašnjoj filijali Srpske Banke. Požar je bio 
na vrijeme opažen i ugušen, tako da veće Štete 
nije bilo.

Izjava Izjavljujem da je gradska vijest : 
»Jedan Skandal naših vlasti«, otiskana u »Dalm. 
Radikalu« dneva 18. I. 1923. u broju 39. meni 
bila predana od treće osobe. Pošto sam taj Čla­
nak uvrstio neobavješten, te nisam imao na­
mjere da uvrijedim D.ra Kožula, a jer su navodi 
rečenog Članka neistiniti, žalim što je taj Članak 
ušao u list. — Š. Ćakić.

Izlazi na vidjelo. Nedavno je u našem 
listu, kao i u nekim drugim listovima u Dalma­
ciji, bilo govora, kako se negdje nalazi falsifi­
cirani pečat trošarinskog ureda. Traganjem us­
pjelo je carinarnici, da ugje u trag, i ako ne 
samom pečatu, a to onima koji rasprodaju robu 
sa kriomčarenim pečatom, te je ovih dana do­
nijela riješenje kojim se osugjuju zbog kriomča- 
renja jednog sanduka Šećera, pomoću falsiftko- 
vanog pečata. Osugjeni su : Josip Drezga kao 
glavni krivac po ovom djelu kriomčarenja, a 
Rudolf Rebernik Ruprehtov iz Kastva, kao sau- 
česnik i to: Roba se ima konfiskovati i prodati 
putem licitacije. Imaju da plate solidarno Din. 
456:30 na ime redovnih carinskih dažbina. Imaju 
da plate svaki napose po Din, 4563: na ime 
kaznenih carinskih dažbina Imaju da plate u 
ime takse svaki po Din. 100. Da se osugjeni 
po izvršnosti riješenja optuže nadležnom Sudu, 
radi uvagjanja i raspačavanja predmeta žigosa- 
nih sa falsificiranim trošarinskim žigom. Nadamo 
se da će sud u ovu stvar unijeti više svijetla.

„ДАЛМАТИНСКИ РАДИКАЛ’

Brzojavne i telefonske vijesti.
Питање Ријеке.

Талијански одговор на Пашићево писмо.
БЕОГРАД, 26. Пронијеле су се вијести да 

je стигао одговор талијанске владе на Паши- 
ћево писмо, према којима да je Италија при- 
стала на Пашићеве предлоге. Али Италија 
тражи да joj се са стране Ријеке плате доса- 
дашњи трошкови аа њено уздржавање од више 
десетака милијуна лира. Harnoj Краљевини 
формално би се иризнао Барош и Делта. Ита- 
лија je спремна да исправи границе код Задра 
и Каства као и на западној страни Триглава, 
a такођер да би ми добили неке крајеве у 
Истри. Потврда ове вијести није се могла 
добити.

Вијести „Матена14 о некој војној конвен- 
цији између наше Краљевине и Италије не 
одговарају истини.

Др. Нинчић je оптимиста и он вјерује да 
he се сада ријешити повољно питан>е Ријеке.

Револуција у Бугарској.
БЕОГРАД, 26. Револуција у Бугарској за- 

узела je великог маха. Сељаци добро органи- 
зовани са свих страна дигли су се на устанак. 
Снабдјевени су добро с оружјем, a предводе 
их бивши активни официри.

— Јучер прије подне пронијела се сенва- 
цијонална вијест, да су земљорадници и ко- 
мунисти заузели Софију.

Вијест још није потврђена. Министар ино- 
страних дјела послао je једног курира у Со- 
фију, да се информише о правом стању ствари 
у Бугарској.

— Шире се вијести, да je бугарски npe- 
мијер Цанков убијен и да je Краљ Борис по- 
кушао бијег на аероплану. Наводно га je од 
тога силом спријечио генерал Лазаров и дао 
га строго чувати no једном војном одјелу.

Над цијелом 'Бугарском проглашено je 
опсадно стање и пријеки суд. Парламенат je 
распуштен. Стижу вијести, да je Цанков npe- 
дао краљу демисију цијелог кабинета.

Повратак д.ра Нинчића.
БЕОГРАД, 26. Министар иностраних дје- 

ла повратио се je у Београд. За послије под- 
не сазвана je сједница министарског савјета.

Апшење комуниста.
ЗАГРЕБ, 26. Полиција je ухалсила седам 

комуниста. Комунистн су држали тајни саста- 
нак, na ком се расправљало о догођајима у 
Бугарској и Шпањолској и на којој су се чи- 
тали повјерљиви извјештаји. Обављена je пре- 
метачина код више комуниста.

Iz carstva švercera. Mjesna carinarnica 
osudila je zbog kriomčarenja spiritusa Makariju 
Skroza p. Tome iz Prvić-Šepurina na zaplijenu 
robe koja će biti prodana na javnoj licitaciji i 
na novčanu globu od din. 468.649'50.

Nošenje oružja. Pošto je utvrgjeno da ve­
liki broj lica koja po zaštiti o državi ne mogu 
nositi oružje, a za to nemaju čak ni propisne 
dozvole, to je« Ministar unutrašnjih djela po­
oštrio i ponovio ovu naredbu, navodeći da će 
sve one policijske organe strogo kazniti u Čijim 
bi ’se mjestima desilo da se prilikom sukoba 
pronagje oružje kod ljudi koji na isto nemaju 
pravo.

Naročito će se voditi računa o strancima 
koji nose oružje pa čak imaju za ovo i uredne 
dozvole, ovo će se ukinuti a oružje oduzeti. 
Jednovremeno pristupiće se i premetačini sum­
njivih ličnosti. Kazne za nošenje oružja bez na­
ročitih dozvola su vrlo velike i one se ne mogu 
zamjeniti novcem, sem u izuzetnim slučajevima.

Već preko 60 god. najobljubljenije su 
kućno sredstvo proti bolestima probave »Mar­
kove kapljice« koje proizvodi Gradska ljekarna 
u Zagrebu a glavno skladište za Šibenik i oko­
licu nalazi se u ljekarni Beroš. 6

Помажите „Просвјету"!

Стр, Ш.

Наши дописи.
Радучић код Книна, 22. септембра.

(Кршшење звона.) Ha 21. т. м. крштеиа 
су звона у цркви Св. Ђурђа у Радучићу. По- 
слије свечаиости, коју обавише вриједни све- 
штеници non Миливој Јелача и non Јово Ммо- 
драговић, мјесно je туторство позвало госте 
на ваједнички ручак, на коме je изречено вмше 
патриотских здравица. Вриједни и агилни по- 
вјереник „Г1росвете“ учитељ Лука Млмнаревмћ 
употребио je ту згодну прилику за скупљаље 
прилога, чему се je народ од свега срца ода- 
звао ноказујући тако своју српску свијест и 
разумијевање за наше просвјетне установе.

Приложише : Туторство цркве Св. Ћурђа 
у Радучићу, члан утемељач, ^ин. 150, Бједов 
Ђуро Јованов, члан утемељач, 150 и 30 дин. 
прилога, пог М. Јелача 20, non Ј. Миодраговић 
20, Кнежевић Јандре 20, Вукојевић Симо 20, 
Вукојевић Петар 10, Илић Владимир 20. Bpaha 
Кутлача 10, Pano Ђуро 10, Кнежевић Стево 10, 
Вукојевић Петар Јандрин 10, Војиновић Јован 
10, Бједов Душан 10, Перић Јован 10, Бједов 
Никола 10, Војиновић Петар 20, Радић Аврам 
4, Омчикус Иван 10, Бјелобрк Стеван 2, Боро- 
вић Никола 2, Бајић Tàypo 1, Кутлача Марко 
5, Љеваја Дмитар 5, Кутлача Никола 3, Боро- 
вић Милош 10, Бјелобрк Ђурађ 2, Вујиновић 
Крстан 10, Танга Стеван 20, Бједов Никола 10, 
Бједов Милош 12’50, Костић Михаил 12 50, 
Радић Никола 10, Радић Јован 10, Пуача Ни- 
кола 10, ЂурђевиИ Тодора 1, Самарџија 
Илинка 1. Скупа динара 681.

Priopćeno. *)
О „OCEANIJI."

.Novo Doba* iz Splita u broju 194 ođ 24 avgu- 
eta 1923, donijelo je na str. 4. članak pod natpisom .0 
Oceaniji* i istaknulo, da je njegov sadržaj dostavljen 
od upućene strane kao objašnjenje vrhu onoga. Sto se 
u zadnje vrijeme po raznim novinama pile o tom dru­
štvu. Putto je tom članku dat Izgled kao da se radi o 
vijesti donešenoj po istoj novini i pošto je na taj na­
čin pravi izvjestitelj ostao sakriven, vrlo mi je žao, Sto 
ne mogu da odgovorim direktno njemu onako kao Sto 
zaslužuju njegovi netačni navodi i Sto sam radi toga 
primoran, da Vas molim da od moje, kao i od mnogo 
bolje upućene strane, a napose kao od strane koja go­
vori istinu i koja se ne boji, da će njezini navodi biti 
pobijeni stvarnim dokazima, izvolite donijeti u nared­
nom broju uvažene Vaše novine slijedeće moje obja­
šnjenje :

1. Kampanja koja se vodi protiv uprave d. d. 
.Oceania* nikako ne može da znači objegjivanje sta­
novite gospode nego javnu optužbu protiv njih, na 
koju oni ne odgovaraju sa dokazima i činjenicama, iz 
kojih bi mogla izbiti njihova pravednost, nego podva- 
Ijivanjem da se tobože hoće da pravi presija u stano­
vitom pravcu. Ako u opće ta presija postoji, ona ima 
samo svrhu da ukloni današnju upravu d. d. .Oceania*, 
koja je društvo skoro upropastila.

II. Pozivljem Vašeg izvjestitelja da iznese imena 
one za njega tako zaslužne gospede, koja su svojim 
postupanjem spasila d. d. .Oceania" našoj narodnoj za­
stavi, te koja su pokazala svoje požrtvovanje s tim Što 
su nakupovala veći hroj akcija po 140 lira da ih odu­
zmu iz talijanskih i grčkih ruku ; kad budem znao po­
imence tu gospodu, otkriti ću cijelu zakulisnu igru, koja 
se tu krije, i način kako su kupljene te akcije i zašto 
je plaćena cijenu od 140 lira po akciji.

111. Vaš izvjestitelj, u potpunoj svijesti da ne go­
vori Istinu, tvrdi du je većina akcija d. d. .Oceania* 
kod osnutka društva bila u grčkim i talijanskim rukama 
i ta se netačnost može najlakše pobiti slijedećim golim 
ali istinitim brojkama : Talijani donijeli su u društvo pa­
robrode : Jadera 6500 ton., Hadiuin 5250 ton., Eiektra 
4650 ton., Maria Teresa 4212 toa., Majdan 590 ton.. Ma 
ria B 500 ton., Ciis 260 ton. što znači ukupno 21.893 
ton.; Grci denijeli su parobrod S. Splridione 900 ton. 
Naprotiv Jugoslaveni donijeli su slijedeće parobrode: 
Mrav 6500 ton., Zora 5560 ton., Kostrenu 4400 ton.. Sud 
4420 ton., Vladimir 1800 ton., (Diamant 1400 ton., što 
znači ukupno 24.080, a dodavši tomu još motornu je- 
drenjaču Renée sa 180 ton., imamo ukupno 24.260 ton. 
iz toga slijedi da su Grci i Talijani zajedno donijeli 
22.793 ton., dočim Jugoslaveni 24.260 ton., te su prema 
tomu već od osnutka imali većinu tonaže, a dosljedno 
tomu morali su imati i većinu akcija osobito radi toga 
što su jugoslavevski parobrodi bili u mnogo boljem 
stanju od talijanskih, Što je kod procjene bezuvjetna 
ustanovljeno.
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IV. Da su Jugoslaveni imali većinu akcija doka­
zano je takogjer sa izborom prve uprave u god. 1917. 
u kojoj su ušla slijedeća gospoda : Bielić Ivan, Jugo­
slaven, Bogdanović Ante Jugoslaven, Foresti Attilio ta- 
lijan, Janković Spiro jugoslaven, Gilrtner Janko Jugo­
slaven, Korić Ivan jugoslaven, Pajkurić Eduard jugo­
slaven, Pollich Ettore onda hrvat, Preuschen barun 
Franz njemac, Stipanović Tomo jugoslaven, Vuković 
vitez Antun jugoslaven ; dakle od 11 Članova uprave 
bilo ih Je 9 jugoslavena, 1 talijan i 1 njemac. Do god. 
1921. dali su ostavku g. Gilrtner Janko i g. Vuković 
vitez Antun, te je na mjesto prvoga bio izabran g. 
Kaić Antu jugoslaven , a na mjesto drugoga g. Negri 
Primo talijan ; tako je do skupštine od 25 novembra 
1921., kad je d. d. „Oceania" bilo dosugjeno našoj dr­
žavi S. H. S., uprava bila sastavljena od 8 jugoslavena, 
2 talijana i 1 njemca. Jeli pojmljivo da bi Talijani i 
Grci, da su zbilja imali većinu akcija kao što tvrdi Vaš 
izvjestitelj, bili dozvolili da uprava d. d. .Oceania* bude 
skoro isključivo u jugoslavenskim rukama ? ? Jednaki 
razmjer po podjeli članova prema narodnosti imalo se 
je i za Nadzorno Viječe kao i za Ravnateljstvo.

V. Uprava d. d. .Oceania" u svojim godišnjim 
izvještajima nije nikada rekla da je morala izvršili po 
pravke i opremu parobroda pod pritiskom talijanskih 
vlasti ; to je sasma nova stvar, koju iznosi Vaš izvjesti­
telj jer je uprava uvijek tvrdila da je popravke izvr­
šila pod pritiskom talijanskih pomoraca. Ali kamo sreća 
da su talijanske vlasti zbilja zaprijetile da će one o- 
premiti naše parobrode i da su tu prijetnju izvršile da 
račun d. d. .Oceania" ! 11 Tad se stalno nebi bile do­
godile mnoge nepodobštine, koje su sobom donijele 

propast društva, kao što je na primjer slijedeća : paro­
brod Maria B, morao je biti popravljen u god. 1920., 
te prema predloženom trebovniku taj je popravak izi­
skivao trošak od 250,000 lira da parobrod bude opet 
sposoban za plovidbu i da dobije potrebnu klasu; mc- 
gjutim uprava nije prihvatila taj trebovnlk, nego je dala 
parobrod na popravak brodogradilištu S. Rocco u Trstu 
i potrošila je za to 1,300.000 lira, dakle ništa manje 
nego 1,050.000 lira više nego li je bilo potrebno ; ovdje 
treba takogjer napomenuti da se je prije popravka mo­
glo prodati ovaj parobrod za 450.000 lira, iz čega iz­
lazi da je za popravak potrošeno tri puta više nego li 
je u opće parobrod vrijedio ; a napose treba još ista­
knuti, da se Je u ono vrijeme moglo nabaviti sasma 
jednaki i novi parobrod za najvišu cijenu od 1,000.000 
lira, te iz toga takogjer slijedi da je za popravak po­
trošeno najmanje 300.000 lira više nego li je mogao 
zapadati sasma novi parobrod 11 Takovih nepodobština, 
ali u nešto manjem omjeru, mogao bih nabrojiti još 
nekoliko. Gdje tu stoji zasluga uprave d. d. .Oceania*?? 
Valjda u tom što je sa sličnim razbacivanjem novca u- 
propastila društvo ? ?

VI. Samo donekle inože se priznati potreba za­
duživanja d. d. .Oceania" kod Jadranske Banke u Tr­
stu, ali nikako u onoj mjeri kao što je to uprava ure­
dila prekoračivši izričite odredbe društvenog Statuta i 
za to prekoračenje uprava će morati prije ili poslije 
odgovarati.

VII. Takogjer nije nikakova zasluga što Je u- 
prava d. d. .Oceania* kroz ovo vrijeme otplatila banki 
skoro sav dug od preko 8,300.000 lira kad se kod toga 

uzme u obzir da su za isplatu upotrebljene sve svote 
primljene : a) od prodaje 2 parobroda, b) od asikura- 
cije 2 parobroda, koja su pošla izgubljena, c) od rada 
parobroda za punih 5 godina, preko kojih nije bila po­
dijeljena akcijonerima nikakova dividenda i d) od iz­
nosa, noji su morali biti otpisani za amortizaciju paro­
broda, tako da društvo poslije 4 godine rada u god. 
1922. nije imalo nikakovih fondova niti rezervnih, niti 
za obnovu, niti za amortizaciju parobroda. Isplaćivanje 
dugova na takav način ne zahtijeva nikakove osobite 
sposobnosti.

Vili. Šta rade Grci i Talijani da društvo ostane u 
Trstu nema nikakove sveze sa mojom akcijom, koja 
baš ide za tim da se društvo prenese u našu domo­
vinu S. H. S.; ali to ne ide u račun samoj današnjoj 
upravi i radi toga društvo se nalazi još uvijek u Trstu.

• IX. Sve i kad stvari ne bi stajale onako, kao Što 
sam gore naveo, i pretpostavivši da je današnja uprava 
spasila đ. d. .Oceania* našoj državi i s tim otklonila 
od nas neku sramotu, moram pitati da li neće biti 
mnogo veća sramota kad pregje u našu državu to dru­
štvo samo na papiru a bez parobroda, kao što će se 
stalno dogoditi bude li se pustilo današnju upravu da 
radi onako kao Što je do sada radila ? ?

Zahvaljujući Vam unaprijed što ćete sa štampa­
njem ovih mojih redaka doprinijeti da se stvar u sva­
kom pogledu razbistri, bilježim se osobitim poštovanjem

ILIJA kap. OOPČEVIĆ.
Trst, septembra 1923.

•) Za stvari pod ovom rubrikom uredništvo ne 
odgovara.

JPđ I ma
Ne na jeftinu cijenu 

već na kakvoću
treba da pazite, kada kupujete gumene 
pete. Tražite od VaSeg postolara izričitu

, Palma kaučuk pete i potplate.

TEHNIČKI URED °.™
Opskrbljuje kroz najkraće vrijeme 
sa motorima na naftu i benzin, mo­
torima DIESEL, električnim motorima 
i dinamima, motorima za brodove i 
jedrenjafie, kompletni namještaj za 
tvornice tjestenine, mline, sprave za 
tištenje maslina, za mehaničke i dr- 
vodjelske radione i sve ostale vrste 
mašinerija s tehničkim namještajem.

Cijene u dinarima. - Informacije i proračuni besplatno.

BANCA DALMATA Dl SCONTO D. D
- ---------PODRUŽNICA ŠIBENIK ------------- =

Prima uloške na knjižice i na tekući račun. - Eskomptira mje­

nice. - Obavlja sve burzovne naloge te isplate na sva tuzemna 
mjesta. - Izdaje čekove i kreditna pisma. - Financira trgovačka, 

obrtna i industrijalna poduzeća. - Obavlja sve štedioničke i 

bankovne poslove najkulantnije.

Brzojavni naslov : DALMASCONTO. 21

Чок и Манојловик 
фабрика црквених воштаних свека 

Шибеник (Далмација).
Израђује црквене во- 
штане свеће сваке 

величине. - Специ- 
јална израда свећа 

са натписима: 
„Ко Крсно Име слави 
оном и помаже!" и 
.Мир Божји, Христос 

се роди!“

Uspješno se oglašuje u „Dalm. Radikalu“


